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Boeken van deze auteur:



Gekleurde littekens (Nina & Roman) 

Gebroken fluisteringen (Mikhail & Bianca)

Verborgen waarheden (Sergei & Angelina)

Verwoeste geheimen (Isabella & Luca)

Gestolen aanrakingen (Milene & Salvatore)

Verscheurde zielen (Asya & Pavel)

Vergane dromen (Ravena & Alessandro)

Stille leugens (Drago & Sienna)

Duistere zonden (Nera & Kai)

Geliefde ketenen (Zahara & Massimo)

Tara.
Mijn leven is perfect zoals het nu is,

zonder Arturo DeVille.

Maar nu moeten ik met die arrogante, egocentrische snob trouwen.



Hij verwacht dat ik een verfijnde, volgzame vrouw ben,

die glimlacht en knikt bij alles wat hij van me vraagt.

Maar dat is wel het laatste wat ik van plan ben te doen.


Onze huwelijksgeloften zeggen dan wel dat ik mijn man zal liefhebben en gehoorzamen,

maar de enige belofte die ik doe, is dat ik zijn leven tot een hel zal maken.



Totdat hij spijt krijgt van de dag dat hij “ja, ik wil” zei.



Arturo

Er zijn drie eigenschappen die ik in een vrouw zoek:

Gehoorzaam. Zachtmoedig. Respectvol.

Een vrouw die past in de wereld van de Cosa Nostra.



Ik heb geen enkele eigenschap gekregen die ik in een partner zocht.

In plaats daarvan kreeg ik alles waarvan ik niet wist dat ik ernaar verlangde.



Ze stormde mijn leven binnen als een aardbeving

en schudde me tot in het diepst van mijn ziel.



Mijn prachtige voorbode van chaos.

Mijn kostbaar gevaar.

Mijn vrouw.

Opgedragen aan





Voor Andie,



Bedankt dat je er vanaf het eerste woord tot de laatste letter voor me bent. Voor je hulp en begeleiding op elke rommelige pagina, door krakende en verkeerd uitgelijnde tijdlijnen, en de algehele chaos die ik elke keer naar je toe gooi, die je op de een of andere manier kunt oplossen. Bedankt voor je inzichten, aanmoediging en niet-aflatende steun die niet alleen dit boek, maar mijn hele reis als schrijver hebben gevormd. Ik zou zonder jou niet de auteur zijn die ik ben.



Bedankt dat je vanaf het begin naast me hebt gelopen, mijn vriendin. <3



Woordenlijst



Putana – Hoer (Italiaans)

Gattina – Kleine kat of kitten (Italiaans)

Madonna Santa – Heilige Madonna, maar als een uitroep, is de uitdrukking verwant aan ‘Lieve God’ (Italiaans)

Ma sei impazzita! – Je bent gek! (Italiaans)

Svadba – een huwelijksviering; is niet van toepassing op alleen het trouwen, omdat mensen op een dag in een kerk of een stadhuis kunnen trouwen, maar hun svadba op dezelfde dag of veel later hebben (Servisch)

Pasulj – Een eenvoudig Servisch gerecht gemaakt met bonen; een ouderwetse, huisgemaakte, populaire maaltijd

Sljamu nalickani – Een belediging zonder letterlijke vertaling, betekent losjes ‘een smeerlap die te veel moeite in zijn uiterlijk steekt, die het overdrijft’ (Servisch)

Sunce ti jebem – Geen letterlijke vertaling, maar betekent losjes ‘fucking hel’ (Servisch)

Isuse! – Jezus! (Servisch)

Slava – Servisch familiefeest ter ere van hun patroonheilige

Sarma – Servische gevulde koolrolletjes

Gattina nera – Zwarte kitten (Italiaans)

Ma lasciami dormire – Laat me slapen (Italiaans)

l’Onore – Eer (Italiaans)

Famiglia – Familie (Italiaans)

Rispetto – Respect (Italiaans)

Gattina mia – Mijn kleine kat (Italiaans)

Stronzo – Klootzak (Italiaans)

Een opmerking over de bloemen:  wanneer bloemen als geschenken worden gepresenteerd (bijvoorbeeld voor verjaardagen of romantische gelegenheden), moet het boeket volgens Servisch gebruik een oneven aantal bloemen bevatten (bijv. 3, 5, 21, enz.). Arrangementen bestaande uit een even aantal bloemen zijn alleen geschikt als cadeau voor een overledene (d.w.z. naar een begrafenis meegebracht).



Notitie van de auteur





Beste lezer,



Als je de aanbevolen leesvolgorde voor de Perfect Imperfect-serie hebt gevolgd, dan heb je waarschijnlijk gemerkt dat de laatste twee boeken iets donkerder waren dan de verhalen die ervoor kwamen. Er was veel aandacht voor interne maffiapolitiek en veel intriges die de wereld lieten zien. Dat is wat die verhalen eisten, maar om eerlijk te zijn, miste ik de lichtere kant.



Toen ik Kostbaar gevaar begon te schrijven, wilde ik een beetje plezier hebben. Ik koos ervoor om de dynamiek van de personages te verkennen en van de manier te genieten waarop ze zich voor mijn ogen ontwikkelden. Daarom zul je merken dat dit boek iets luchtiger is, met aanzienlijk minder duistere zaken.



Ik hoop dat jullie het verhaal van Tara en Arturo net zo vermakelijk zullen vinden als ik toen ik het schreef.



Liefs, 

Neva



Trigger warning





Dit boek bevat inhoud die sommige lezers verontrustend kunnen vinden, zoals vermeldingen van de dood en ontvoering van een direct familielid, evenals grafische beschrijvingen van geweld, marteling en bloederige scènes.



Houd er rekening mee dat dit een fictief werk is, waarbij de auteur een creatieve insteek heeft genomen om bepaalde scènes af te beelden die in de echte wereld als riskant zouden worden beschouwd en niet aan te raden zijn. Probeer deze onder geen enkele omstandigheid na te doen.



Proloog 



Arturo





Vijftien jaar geleden

(Arturo, 20 jaar)



Het begint als een vonk, diep in mijn borst. Dan komt er een smeulend vuur tot leven, die in een kleine gloed uitbarst en langzaam de holte vult. Als een droge open wildernis word ik al snel door een razende vuurstorm verteerd. Het is moeilijk om je voor te stellen dat zo’n toorn alleen al uit een aangestoken lucifer kan ontstaan. Een delicate vlam die vaak niet eens tegen een zachte bries kan. Maar hier ben ik dan. Met een overvloed aan brandstof om mijn woede te voeden, is de vuurstorm in mijn aderen klaar om alles op zijn pad te vernietigen.

Omdat de klootzak die zo zelfvoldaan voor me zit, mijn zussen wil.

Ze van me weg wil rukken.

De don neemt een trekje van zijn sigaar en laat de gedoofde lucifer in een nabijgelegen asbak vallen. Hij zit in een enorme armstoel in het midden van de kamer, gefixeerd op de Cubaanse sigaar in zijn knoestige, oud gevlekte hand. Met zijn droge, losse huid en dunner wordende haar heeft hij me altijd al aan een rottend lijk doen denken. En vanavond, als hij erop staat om mijn zussen van me af te nemen, dan zal ik er een van hem maken.

‘De meisjes hebben de begeleiding van een vrouw nodig, Arturo. Dat begrijp je toch wel.’ Er wordt nog een trekje naar zijn met teer doordrenkte longen gesleept en ik kan niet anders dan wensen dat hij erin zou stikken. ‘En wie zou er beter voor hen kunnen zorgen dan de zus van je moeder?’

Die verdomde fucking teef! Ik wist wel dat die putana hierachter zat. En het heeft niets met haar als bezorgde tante te maken. Nadat de Cosa Nostra haar bijna had opgegeven toen ze met een man van buiten de Familie was getrouwd, had ze alles geprobeerd wat ze kon bedenken om bij de don in een goed blaadje te komen. Vooral omdat haar man twee jaar geleden is overleden. En nu heeft ze de perfecte manier gevonden.

Over mijn lijk!

‘Ik zal voor mijn zussen zorgen,’ grom ik terwijl brandende woede door mijn bloed raast en het woedende vuur in me in een inferno verandert. ‘Niemand anders.’

‘O, kom nou, mijn jongen... Je bent amper twintig. Hoe kun je verwachten dat je twee vijfjarigen opvoedt en ook je verplichtingen jegens de Familie nakomt? Aan mij?’ De don schenkt me een neerbuigende grijns.

Mijn handen ballen zich tot vuisten langs mijn zij, mijn nagels graven zich in de eeltige huid van mijn handpalmen. De drang om mijn vingers om de keel van die zelfingenomen klootzak te wikkelen en hem ter plekke te doden, is ondraaglijk.

‘Het lukt me wel,’ zeg ik met opeengeklemde kaken.

‘Vitoria houdt van de meisjes. Ze is al begonnen met het inrichten van hun kamers in haar huis. Je tante is erg blij dat ze bij haar komen wonen.’

Natuurlijk is ze dat. Het enige waar die samenzwerende heks zich zorgen over maakt, is het verbeteren van haar eigen leven. Als ze de wettelijke voogd van Sienna en Asya wordt, dan zal ze veel baat hebben bij hun uiteindelijke huwelijken. Ze zal mijn zussen aan de hoogste bieders verkopen.

‘Ik zal voor de voogdij vechten.’ Het lukt me op de een of andere manier om de woorden uit te spugen, ondanks de gigantische brok die in mijn keel zit. Wanhoop drukt als een rots op mijn borst.

‘Nee, Arturo. Dat ga je niet doen.’ 

Elke cel in me kookt. Mijn bloed is in gesmolten lava veranderd, klaar om de klootzak die voor me in zijn stoel zit alsof hij op een verdomde troon zit, te verbranden. Minder dan drie meter scheiden me van de don. Als we alleen waren, dan zou ik hem al hebben gedood.

Maar we zijn niet alleen.

Alle hogere leden van de Familie zijn aanwezig. De verzameling van hun gespierde handlangers in perfect passende pakken, staan als verknipte speelgoedsoldaten langs de muur. Om te garanderen dat ik geen verkeerde zet bij de don doe, denk ik. Salvatore Ajello, iemand die ik als een vriend beschouw, ondanks het feit dat hij nooit een vergelijkbare achting voor mij heeft getoond, is een van hen. Zijn doordringende blik is rechtstreeks op mij gericht.

We zijn op het werk misschien vriendelijk, maar ik twijfel er niet aan dat hij me zonder aarzeling zou doden als ik een poging zou doen om het stuk stront dat momenteel over de Familie van New York heerst, te doden. Dat stuk onbenul, iemand die weinig tot niets doet om zijn mensen te beschermen. Die zich nu heeft gebogen over de kwestie om rouwende vijfjarige meisjes enkele dagen na de dood van onze ouders uit hun huis te verdrijven. Wat betekent dat het me fucking niet kan schelen... Zogenaamde vriend of niet, als Ajello me in de weg staat, dan zal ik een manier vinden om langs hem heen te komen en de klootzak te doden die mijn zussen probeert te stelen. Sienna en Asya zijn alles wat voor mij belangrijk is. Zonder hen heb ik niets meer te verliezen.

‘Je mag gaan.’ De don maakt zijn sigaar in de asbak uit. ‘Ik heb mijn besluit genomen. Zorg ervoor dat de meisjes hebben ingepakt en klaar zijn om morgenochtend te vertrekken.’

Rood.

Het enige wat ik kan zien is fucking rood. Woede bedekt mijn zicht in een dik waas terwijl ik mijn handen aanspan en een stap naar voren zet, bereid om ongeacht de gevolgen voor mij het hoogste verraad te plegen.

De don is dood.

Ik zet een stap naar hem toe als uit het niets de pijn door de rechterkant van mijn kaak explodeert en mijn hoofd naar de zijkant schiet. Het kost me verschillende hartslagen om de waas weg te knipperen die mijn zicht vertroebelt en dan Ajello’s brede gestalte te herkennen die mijn pad blokkeert.

‘Draai je om en loop naar buiten.’ Hij pakt de voorkant van mijn shirt en duwt me naar achteren. ‘Fucking nu meteen.’

Gaat niet gebeuren. Ik duw hem weg en geef hem een klap op zijn kin, net zoals hij bij mij had gedaan.

‘Aan de kant,’ zeg ik hees.

Ajello veegt met zijn hand gewoon het bloed van zijn gespleten lip. Zijn gezicht blijft volledig uitdrukkingsloos terwijl hij mijn shirt weer pakt en zijn gezicht dicht bij het mijne brengt.

‘Ik zal dit oplossen.’ Zijn woorden zijn slechts net hoorbaar, te zacht voor iemand anders dan ik om het te horen. ‘Ik geef je mijn woord.’

Ik ben te verbijsterd door de ernstige blik op zijn gezicht die me smeekt om hem te vertrouwen. Ik ben nog steeds aan het verwerken wat hij heeft gezegd, als Ajello zijn knie in mijn middenrif begraaft. De kracht van zijn aanval laat me struikelen.

‘Rot op, DeVille,’ blaft hij. ‘En doe wat je is verteld.’

Ik heb moeite om lucht in mijn longen te krijgen en staar Ajello verward aan. Ik ben er vrij zeker van dat de klootzak net een of twee van mijn fucking ribben heeft gebroken. Met hem als lid van de persoonlijke beveiliging van de don, ben ik niet in het minst verrast door zijn bescherming van de oude man. Maar als hij zijn plicht doet, waarom is er dan een vreemde blik in zijn normaal standvastige diepten? Waarom kijken ze razend naar me, maar niet in woede? Er is een bijna eerbiedig smeekbede in de normaal koude diepten te zien. Een die volledig in strijd is met zijn gevechtsklare houding.

Een nauwelijks aanwezige beweging van zijn mond trekt mijn aandacht, maar er komt geen geluid uit Ajello terwijl we doorgaan met onze overduidelijke impasse. Hij herhaalt de beweging. Veel langzamer deze keer, waardoor ik zijn lippen kan lezen.

Vertrouw me. 

Ik heb Ajello nog nooit enige mate van zorg voor een andere persoon zien tonen, maar als hij me aankijkt met zijn rug naar de kamer vol slangen, realiseer ik me wat die blik in zijn ogen is.

Bezorgdheid.

Om mij. 

Kan ik hem vertrouwen? Deze vreemde, emotieloze man? Ondanks dat hij slechts een jaar ouder is dan ik, maakt hij vanwege zijn merkwaardigheid mannen die twee keer zo oud als wij zijn ongemakkelijk. Waarom zou hij verdomme iets om mij of mijn zussen geven? Het slaat fucking nergens op.

Mijn blik dwaalt over de mannen die zich in de kamer hebben verzameld. De meesten van hen hebben hun handen op hun wapens, klaar om me ter plekke te doden als ik één verkeerde beweging maak. Zelfs als ik voorbij Ajello kom, dan zou het niets uitmaken. Iemand zal me, voordat ik ooit in de buurt van de don kom, voor mijn ongehoorzaamheid neerschieten. Ik haal diep adem en kijk Ajello weer aan.

Ik heb geen andere keuze dan hem te vertrouwen.

Ik knik. 

‘Ga.’ Hij geeft me in ruil daarvoor een knikje.

Terwijl mijn ribben van de pijn schreeuwen, ga ik rechtop staan en verlaat ik de kamer. Wanhopig houd ik vast aan het beetje hoop, dat hij zijn belofte zal houden.
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Arturo





Heden

Salvatore Ajello’s kantoor, New York

(Arturo, 36 jaar; Tara, 24 jaar)



‘Dus?’ vraagt Ajello, terwijl hij in zijn fauteuil tegenover me zit. ‘Heb je iets te zeggen?’

Ik kijk naar het glaswerk in mijn hand, draai ermee en zie karmozijnrode vloeistof aan de binnenkant wervelen en opspatten. De vage sporen van wijn die aan het glas kleven, doen me aan bloed denken.

Ik heb vaker voor onze zaak gebloed dan ik kan tellen. Tijdens drugsdeals die fout waren gegaan. Schermutselingen met bendes. Confrontaties met concurrerende organisaties. Ik heb geen spijt van een enkele druppel. Ik heb altijd geweten waarvoor ik me heb aangemeld. Het bloed dat ik voor de Cosa Nostra heb vergoten, is niet verspild. Maar vandaag zou ik vanwege mijn pure koppigheid kunnen bloeden.

‘Ja.’ Ik breng het glas naar mijn lippen en neem een slok. ‘Ik ga niet met Tara Popov trouwen, baas.’

Ajello’s rechterwenkbrauw gaat een heel klein beetje omhoog. Dat moet de uiterste blijk van emotie zijn die ik hem in jaren heb zien tonen. Het gedrag bij zijn vrouw en dochter uitgezonderd, natuurlijk. Na hem meer dan twee decennia te hebben gekend, ben ik er nog steeds niet helemaal zeker van dat hij echt een mens is.

Mensen geloven dat Salvatore Ajello psychotisch is, maar dat is hij niet. Wat hij is, is een man die niet aan concessies doet. Het is met hem alles of niets. Hij zou me als een vriend kunnen zien. Misschien? Wie kan het met Ajello zeggen? Maar ik weet wel dat hij een kogel voor me zou opvangen. Zonder na te denken.

Maar niets van dat alles heeft invloed op zijn beslissing met betrekking tot mijn huidige situatie. Hij is de don van New York en ik heb net geweigerd om zijn directe bevel op te volgen. Mij voor insubordinatie vermoorden, zou perfect te rechtvaardigen zijn.

‘Waarom niet?’ Ajello’s wenkbrauwen komen samen en veroorzaken rimpels op zijn voorhoofd. ‘Drago’s zus is misschien een beetje temperamentvol, maar ik ben ervan overtuigd dat jullie twee een perfecte match zouden zijn.’

‘Een beetje temperamentvol? De vrouw probeerde mijn hoofd eraf te slaan met een dienblad met hapjes. Als haar broer haar niet over zijn schouder had gegooid en had weggehaald, dan had ik die psychopaat ter plekke gewurgd.’

‘Precies mijn punt. Je hebt dat soort uitdaging nodig, Arturo.’

‘Ik ben geraakt door je bezorgdheid, baas, maar ik ben er vrij zeker van dat ik genoeg uitdagingen in mijn leven heb. Vooral nu, met deze onderneming waarin we met Boston samenwerken. Ik hoef geen gestoorde vrouw aan al het andere toe te voegen waar ik mee te maken heb.’

Ajello staat op, pakt zijn eigen drankje van de bijzettafel en loopt naar het kamerhoge raam met uitzicht op de skyline van de stad. Dat is zijn gewoonte als hij over een bijzonder delicate kwestie nadenkt. Of de ondergang van iemand aan het beramen is.

De minuten strekken zich in stilte uit, terwijl hij gewoon naar het uitzicht staart.

‘Ik ben niet hecht met mensen, Arturo,’ zegt hij uiteindelijk. ‘Het is gewoon niet iets dat in mijn persoonlijkheid zit. Van iedereen die ik ooit heb ontmoet, kom jij het dichtst in de buurt van een vriend. De enige man die ik zelfs maar zou overwegen om dat label op te plakken.’

‘Oké.’ Ik knik, en ik ben een beetje perplex door de nieuwe richting die onze discussie is ingeslagen. En het feit dat ik nog steeds adem.

‘Je bent al meer dan een decennium mijn onderbaas,’ gaat Ajello verder en draait zich om. ‘Als mijn rechterhand vertrouw ik je meer dan een van de anderen, en ik heb je bij een groot aantal zakelijke beslissingen bijna de vrije hand gegeven. Ik heb er alle vertrouwen in dat je doet wat goed is voor de Familie, hoe complex of delicaat het probleem ook is. Je hebt me nooit in de steek gelaten.’

‘Wat is dan het probleem?’

‘Het probleem is dat je te ver in het onkruid bent gelopen, Arturo. Je staat erop om bij elke deal aanwezig te zijn. Of het nu gaat om het regelen van de details van een cruciaal contract met een grote drugszending of het begeleiden van een routineklus die een van je luitenanten gemakkelijk aankan. Bovendien kan geen van onze bouwprojecten van start gaan voordat je persoonlijk de plannen hebt ondertekend en de blauwdrukken hebt onderzocht, ook al weet je niets van bouwen. En een week geleden vertelde Nino me dat je wilde worden geraadpleegd over ploegendienstschema’s voor de bewakers in de magazijnen.’

‘Ik vind het prettig om grondig te zijn. Ik zie niet in wat daar mis mee is.’

‘Ik weet dat je dat niet weet.’ Hij neemt een slok van zijn wijn. ‘Wanneer was de laatste keer dat je seks hebt gehad?’

Ik verslik me bijna in de slok die ik net heb genomen. ‘Met alle respect, baas, dat gaat je niets aan.’

‘Wel als het je prestaties beïnvloedt. Je hebt jezelf in het werk verdronken. Soms ga je niet eens naar huis om te slapen, maar slaap je gewoon op de bank in je kantoor. Non-stop werken omdat je tegenwoordig gewoon niet meer weet wat je met jezelf aan moet. Nu Asya en nu Sienna getrouwd en weg zijn, is er niemand meer over om over te waken. Om te beschermen. Niemand heeft je meer nodig om ze te redden. Je bent van nature zorgzaam, Arturo. En je hebt geen idee hoe je met je nieuwe realiteit om moet gaan.’

Ik knars met mijn kiezen, mijn kaak spant zich aan. Op de een of andere manier slaagt de sluwe klootzak er altijd in om de innerlijke zorgen naar boven te halen, die de meeste mensen liever begraven zouden houden. Hij laat je ze onder ogen zien, of je er nu wel of niet klaar voor bent. De man is meestal emotioneel afstandelijk, maar hij heeft er een echt talent voor om een hoop emoties bij anderen op te wekken. Ajello mist nooit zijn doelwit. Hem zijn “voodoo” zien loslaten, vooral als dat onze rivalen laat kronkelen, is iets moois. Hem in mijn hoofd laten graven? Niet echt. 

‘Dus je hebt besloten om me met een vrouw op te zadelen?’

‘De Cosa Nostra heeft familiewaarden hoog in het vaandel staan. Als mijn onderbevelhebber wordt verwacht dat je een voorbeeld voor anderen zult zijn. Als een man van traditie, dat snap je wel, toch?’

‘Waarom zij?’ vraag ik door mijn opeengeklemde tanden. ‘Als het zo belangrijk is dat ik ga trouwen, dan zou ik graag een meisje uit de Familie accepteren. Iemand die aardig en zachtmoedig is. Met alle beschikbare Italiaanse vrouwen die er zijn, waarom zou je in plaats daarvan een Popov-banshee kiezen?’

‘Je vijandigheid tegenover Drago heeft zijn hoogtepunt bereikt en het brengt onze samenwerking in gevaar. Ik wil dat jullie twee je geschillen oplossen en met elkaar overweg kunnen.’

‘Hij is een aanmatigende, slechtgemanierde klootzak die op de een of andere manier mijn zus heeft gehersenspoeld om met hem te trouwen!’ snauw ik. ‘Ongeacht hoe de dingen nu tussen hen zijn, dat zal ik nooit vergeten. En ik zal nooit met die klootzak overweg kunnen!’

‘Inderdaad. Tenminste, niet totdat jullie twee op gelijke voet staan. Ik geef je die kans.’ Ajello’s blik drukt zwaar op me. ‘Hij heeft je zus. Jij krijgt de zijne. Probleem geëlimineerd.’

Ik staar met mijn mond vol tanden naar mijn baas. Laat het aan Ajello over om met de meest buitensporige oplossing te komen die op de een of andere manier ook nog logisch is.

‘En wat aardige Italiaanse meisjes betreft,’ gaat hij verder, ‘denk ik niet dat die optie in jouw belang is. De meesten van hen aanbidden de grond waarop je loopt al, dus waar is dan de uitdaging? Tara Popov is aan de andere kant de perfecte vrouw voor jou. Het zal niet zo gemakkelijk zijn om haar te charmeren.’

Ik barst in lachen uit. ‘En ik dacht dat je geen gevoel voor humor had, baas.’

‘Ja. Mijn vrouw deelt je mening daarover.’ Hij draait zich terug naar de felle lichten van de stad achter het raam. ‘Ik heb al een geschikte trouwlocatie geboekt. Alle onkosten zijn voor mijn rekening, natuurlijk. Mijn geschenk aan het gelukkige paar.’

‘Ik ga niet met Popovs zus trouwen,’ grom ik weer.

‘Natuurlijk doe je dat wel. Het alternatief is dat ik je executeer, omdat je mijn commando niet hebt opgevolgd. Je zussen zullen je dood niet goed verwerken. Niet nadat ze al zoveel tragedie in hun leven hebben meegemaakt.’ Hij drinkt van zijn wijn voordat hij verder gaat, zijn toon is volledig ontspannen en emotieloos. ‘Asya zal ongetwijfeld huilen, maar met de tijd zal ze een manier vinden om ermee om te gaan. Ze is altijd de sterke geweest, ook al lijkt het van buitenaf misschien niet zo te zijn. Maar Sienna... Arme Sienna,’ zucht hij. ‘Ik weet niet zeker of ze ooit over je verlies heen zal komen. Mensen verliezen van wie ze houdt, is altijd haar diepste angst geweest. Net als die van jou, zou ik eraan kunnen toevoegen.’ Hij draait zich weer om en kijkt me aan. Het is doordringend, maar de man zelf blijft kalm, nonchalant en zelfverzekerd. ‘Weet je waarom ze ermee heeft ingestemd om met Drago te trouwen?’

Woede ontbrandt in me, zo gloeiend heet dat ik nauwelijks in staat ben om het woord te vormen. ‘Nee.’

‘Ik heb tegen haar gezegd dat ik je zou vermoorden als je tegen de huwelijksregeling was. Het is uiteindelijk allemaal goed gekomen, maar het verandert niets aan het feit dat ze bereid was om zichzelf voor je op te offeren. Wat voor soort broer zou niet hetzelfde doen?’

Ik pak de armen van de stoel zo hard vast dat ik verwacht dat de verdomde dingen elk moment zullen afbrokkelen. Klootzak! Ik wist wel dat zijn achterbakse tactieken een rol hadden moeten spelen in Sienna’s beslissing om zich aan de Serviër te laten koppelen. De enige reden dat ik nog steeds in mijn stoel zit in plaats van door de kamer te stormen om de klootzak in het gezicht te slaan, is vanwege het feit wat hij al die jaren geleden voor mij heeft gedaan.

Als Ajello er niet was geweest, dan weet God alleen wat er met Sienna en Asya zou zijn gebeurd. Geen van beide was onder mijn hoede volledig ongedeerd gebleven, maar ik huiver als ik bedenk wat er had kunnen gebeuren als mijn zussen van me waren weggenomen toen ze vijf waren.

Vreemd dat Ajello zijn acties toen niet als pressiemiddel tegen me had gebruikt.

‘Ga je er niet op staan dat ik bij je in het krijt sta?’ snauw ik. ‘Dat ik je mijn loyaliteit en gehoorzaamheid verschuldigd ben vanwege wat je voor mijn familie hebt gedaan?’

‘Zowel gehoorzaamheid als loyaliteit moeten op respect geïnspireerd zijn, Arturo. Een man die iemand die hij als een vriend beschouwt zou vragen om zijn bevelen uit te voeren als terugbetaling voor vrijwillig gegeven hulp, is dat respect niet waard. Wat ik heb gedaan, heb ik gedaan omdat dat het juiste was om te doen. Je bent me dat op geen enkele manier verschuldigd.’

Mijn blik glijdt terug naar het glas wijn dat ik eerder op de bijzettafel heb gezet. Ajello’s rustig gesproken woorden hebben me tot in mijn kern geschokt.

Leiders als Salvatore Ajello zijn zeldzaam in onze wereld, en ik zou bijna durven wedden dat in de schaduwrijke delen van de samenleving zulke leiders waarschijnlijk bijna ongehoord zijn. Hij is het type man dat zich nooit van het slagveld terugtrekt als dat betekent dat hij zijn mannen achter zich moet laten. Iemand die altijd het welzijn van zijn mensen, de Familie, boven alles heeft gesteld. Hij was er bijna voor gestorven. De gekke klootzak.

Dat is de reden dat ik hem respecteer, de reden dat ik hem altijd trouw ben gebleven. Er is nooit een tijd geweest dat ik Ajello’s bevel niet heb opgevolgd. Is het weigeren om met de zus van Drago Popov te trouwen de moeite waard om deze man de rug toe te keren? Mijn leider? Mijn vriend?

‘Ga je echt een kogel door mijn hoofd schieten als ik het niet doe?’

Hij kijkt me over de rand van zijn glas aan. ‘Nee. Maar ik zou het zeer op prijs stellen als je er gewoon mee instemt.’

Ik sluit mijn ogen en haal diep adem. 

Eer.

Loyaliteit. 

Toewijding.

Samen met tradities zijn dat de principes die ik mijn hele leven heb gevolgd, zelfs voordat ik op mijn achttiende mijn trouw aan de Cosa Nostra had gezworen. Tien jaar geleden, toen ik het voorrecht had om Ajello’s onderbaas te worden, had ik hem mijn trouw en plicht als hoofd van de Familie beloofd. Daar ben ik erg trots op.

Maar mijn loyaliteit aan Ajello gaat verder dan mijn toewijding aan hem als mijn baas. Ik zal de man eeuwig dankbaar zijn, ook al heeft hij duidelijk gemaakt dat ik hem voor zijn hulp niets verschuldigd ben. Niet dat het uitmaakt hoe hij zich erover voelt, hij heeft mijn niet-aflatende steun verdiend.

‘Wil je iets horen?’ vraag ik. ‘De dag van Popovs gruwelijke bruiloftscarnaval —’

‘Svadba, bedoel je?’

‘Ja, dat. Toen ik mijn auto had geparkeerd en op weg was naar zijn enorme huis, was er vlak voor mijn neus een zwarte kat de weg overgestoken.’

‘Vertel me niet dat je in dwaas bijgeloof gelooft.’

‘Nee. Dat wil zeggen, niet tot die dag. Tien minuten later had ik echter Drago’s zus ontmoet.’ Ik schud mijn hoofd. ‘Een roedel hondsdolle honden is minder een bedreiging dan zij. Dus jij vertelt me dat dat slechte voorteken niets betekent.’

‘Sommige culturen geloven dat zwarte katten je veel geluk brengen.’

‘Ik denk dat ik er snel genoeg achter zal komen.’

‘Moet ik dan aannemen dat je met de vrouw zult trouwen?’

‘Ja.’ Er ontsnapt een zucht aan me. ‘Maar Tara Popov zal er nooit mee instemmen. Ze haat me. Waarschijnlijk nog meer dan ik haar haat.’

‘Hmm. Misschien had je niet moeten proberen om haar broer te vermoorden. Je moet een manier vinden om dat op te lossen. Bloemen zouden kunnen helpen. Complimenten, zeker. Probeer haar eerst mee uit te vragen voor koffie.’

Ik duw in mijn slapen en kreun vanbinnen. Salvatore Ajello die me advies geeft over hoe ik een vrouw het hof moet maken? ‘Omdat dat zo verdomd goed voor jou heeft gewerkt, baas?’

‘Nou, je kunt altijd dreigen om iedereen die haar dierbaar is te vernietigen. Toen bloemen faalden, is dat wat me Milene had opgeleverd. Uiteindelijk. Wat vrouwen betreft, is de sleutel niet om zacht met hen te zijn.’

Ajello’s telefoon begint te rinkelen en hij haalt zijn schouders op terwijl hij hem tevoorschijn haalt. ‘Cara mia, ben je nog op?... Nee, ik heb nog geen tijd gehad om het kattenvoer te halen. Ik zal het doen zodra ik klaar ben met Arturo... Ja, ik ben me ervan bewust dat Kurt sinds gisteren heeft overgegeven. Het verdomde ongedierte heeft waarschijnlijk nog een smerig insect opgegeten en — Wat bedoel je dat hij je heeft gekrabd?’ Ajello draait zich om en rent naar de deur van het kantoor. ‘Blijf waar je bent. Ik kom nu naar boven. Ik zal Ilaria onderweg bellen... Het kan me niet schelen of het gewoon een kras is!... Nee, ik overdrijf niet! Wat als het geïnfecteerd raakt?’

Er komt een briesje door de kamer van de kracht van Ajello die de deur open trekt. Hij pauzeert bij de drempel, de telefoon zit nog steeds aan zijn oor en hij kijkt me aan. ‘Je hebt twee maanden om je toekomstige bruid ervan te overtuigen om met je te trouwen.’

De deur slaat achter hem dicht, maar ik kan nog steeds het geluid van zijn wegstervende stem horen, terwijl hij doorgaat met het maken van ophef over de verdomde kras van zijn vrouw. Jezus. Als iemand me een paar jaar geleden had verteld dat Salvatore Ajello zo’n slappeling dankzij een vrouw zou zijn, dan zou ik ze in hun gezicht hebben uitgelachen. Het is echt een tragedie. Niemand zou me ooit op deze manier gek maken. Vooral geen ongewenste vrouw.

Ga ik echt in dit circus mee?

Ja, dat ga ik. Ik heb mijn woord gegeven en niemand kan me ertoe dwingen om er tegenin te gaan. Vooral, Tara fucking Popov niet.

Ik pak de telefoon uit mijn zak en bel Nino Gambini. Als ons hoofd van beveiliging houdt hij iedereen die van invloed kan zijn op de Familie, nauwlettend in de gaten. Gezien het belang van onze samenwerking met de Servische organisatie, moet hij de verblijfplaats van Popovs zus kennen. Aangezien Ajello de boel al op gang heeft gebracht en deze belachelijk korte deadline voor de bruiloft heeft gezet, moet ik onmiddellijk in de versnelling gaan. Uitzoeken wat mijn aanstaande vrouw tegenwoordig aan het doen is, is de eerste stap om mijn shit aan het rollen te brengen.

‘Ik moet weten waar ik Tara Popov kan vinden,’ spuug ik uit op het moment dat hij opneemt.

‘Wacht even. Ik zal de logboeken in haar dossier nakijken.’ De snelle tikken van een toetsenbord klinken over de lijn.

‘Heb je een dossier over haar?’

‘We hebben dossiers van iedereen met wie we de afgelopen tien jaar contact hebben gehad en van iedereen die als een special interest wordt beschouwd.’ Het tikken en klikken gaat door totdat Nino uitroept, ‘Hier is het. De afgelopen week heeft mevrouw Popov als serveerster bij de club van haar broer ingevallen. Wat is het vandaag?’

‘Woensdag.’

‘Haar dienst eindigt om middernacht.’

Ik trek mijn mouw omhoog en kijk naar mijn horloge. Ik heb iets minder dan twee uur om naar Naos te gaan. ‘Bedankt, Nino.’

Mijn lange stap brengt me naar de andere kant van Ajello’s kantoor. Ik pauzeer even om mijn jas van de achterkant van de bank te pakken en dan ben ik de deur uit.

Op weg naar mijn toekomstige vrouw.

Terwijl ze tafels bedient in een verdomde nachtclub.

Fucking geweldig. 



***



Het verkeer in New York is klote.

‘Wil je fucking bewegen, idioot?’ Ik druk met de bal van mijn hand op het stuur.

De auto voor me beweegt zich niet. Natuurlijk doet hij dat niet. Er is een rij van ten minste tien anderen die een file op de rijstrook vormen. Degene naast me is niet beter. Als ik de komende vijf minuten niet bij Naos kom, dan zal ik mijn verloofde mislopen.

‘Fuck het.’ Ik draai het stuur naar rechts en trap het gaspedaal in, terwijl ik tussen een paar walk-ups door een steegje in glijd.

Ik hoef Tara Popov vanavond niet echt te zien, maar ik wil deze huwelijksovereenkomst zo snel mogelijk voor elkaar krijgen. Als ik dat niet doe, dan zal deze shit boven mijn hoofd blijven hangen en me in mijn slaap achtervolgen. Dat kan ik niet hebben, niet met al die andere onzin die me ervan weerhoudt om de laatste tijd fatsoenlijk te slapen.

Onze kopers ademen in mijn nek omdat onze meest recente drugszending vertraging heeft opgelopen. Maar in plaats van dat aan te pakken, krijg ik stomme klachten over geluidsoverlast van een van onze gebouwen in Chinatown. Onze werknemers hebben de kelder leeg gehaald en Wang, die klootzak van de Triads, eist dat we de sloop tot drie uur per dag beperken. Drie fucking uren! Het zou met die snelheid maanden duren om de aangepaste opslagruimte te voltooien, en ik had hem gisteren al nodig.

Dat zijn de echte problemen waardoor ik bij het aanbreken van de dageraad uitgeput ben. Ik zal vervloekt zijn als ik door die vrouw zelfs maar een minuut slaap verlies.

Met mijn voet zwaar op het gaspedaal vlieg ik door de steegjes in mijn Land Rover SUV. Ik ben normaal gesproken een veilige chauffeur, die er de voorkeur aan geeft om geen ongewenste aandacht op mezelf te vestigen. Maar met alles wat er de laatste tijd aan de hand is, is mijn geduld op. Files helpen mijn humeur ook niet. Ik heb de afgelopen maand al een paar snelheidsovertredingen gekregen; nog een en mijn rijbewijs zal ingevorderd worden. Op de een of andere manier kan ik mezelf er vandaag niet toe brengen om me daar zorgen over te maken.

Ik nader Drago’s club als een magere zwarte kat van de vuilnisbak vooruit springt en midden op de weg belandt.

‘Fuck!’ Ik trap op de rem en druk op de toeter.

Het verdomde ding beweegt niet eens. Hij staat als bevroren waar hij staat met zijn rug gekromd en zijn staart helemaal dik, terwijl mijn koplampen in zijn grote ogen reflecteren. Mijn banden piepen terwijl ik de auto in zijn achteruit gooi en dan gas geef, tot aan het einde van het steegje, het stuur naar rechts ruk en ik uit het steegje de hoofdweg op schiet. Als ik uiteindelijk Tara mis vanwege een kat, een verdomde zwarte kat, dan zal ik — Fuck! Er zijn nog maar een paar minuten tot het einde van Tara’s dienst, dus ik trap op het gaspedaal en kijk naar de hoofdingang van Naos, die minder dan een blok verderop zit.

Het gekrijs van een sirene klinkt achter me, gevolgd door de blauwe en rode lichten die mijn achteruitkijkspiegel verlichten. Een snelle blik in de zijspiegel bevestigt dat er een politiewagen achter me aan zit.

Ik kreun. ‘Dit moet een fucking grap zijn.’ 
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Tara



De volgende dag

Club Naos, New York


Donderdagen zijn meestal rustig. Niet dat Naos in een spookstad verandert, dat gebeurt nooit, maar de personen die veel geld uitgeven die de chique club van mijn broer bezoeken, geven er de voorkeur aan om vrijdag- en zaterdagavond los te gaan. Helaas voor mij is vanavond de hele club voor een privéfeest gereserveerd. In plaats van de typische maatpakken en designerjurken, is de ruimte gevuld met een menigte lichamen in leer en gescheurde jeans.

Lokale bikers, wiens leider toevallig Drago’s maatje is, hebben besloten om een verjaardagsfeestje voor een van hun leden in onze club te geven.

Hoera voor mij. 

‘Als je naar mijn tieten blijft staren, dan zal ik je in je ballen schoppen, Johnson.’ Ik sla de bebaarde kerel met mijn notitieblok op de borst en ga naar de bar. Dat is makkelijker gezegd dan gedaan, omdat ik eerst door een muur van zweterige mannen moet zien te komen. Lege bierflesjes en glazen rammelen als ik mijn dienblad boven mijn hoofd til om tussen twee hoge tafels vol met meer bebaarde kerels door te glijden, die allemaal met een lied meezingen dat uit de luidsprekers aan het plafond schalt.

‘Tara!’ roept de barman over de herrie heen. ‘Deze highballs sprankelen zo meteen niet meer!’

‘Fuck you,’ mompel ik binnensmonds en zet het dienblad ruw op de toonbank.

Deze jongens kunnen blijkbaar een rivier droog drinken. Mijn voeten doen pijn en ik ben klaar met de smerige opmerkingen die ik heb moeten doorstaan. Wat ik er nu niet voor over zou hebben om met de gebruikelijke pretentieuze bimbo’s en aanmatigende alfa-eikels die hier rondhangen, om te gaan. Meestal is het aantal klanten rond de tachtig, elk met diepe zakken, gevuld met de buit van hun duistere illegale bedrijven. De horde van vanavond van bijna tweehonderd heeft die niet. Dat wil zeggen; afgezien van de illegale shit.

Ik zou mijn broer graag vermoorden als ik thuiskom omdat hij me deze onzin heeft laten doen, maar hij en Sienna zijn nu in Chicago en ze bezoeken Sienna’s zus. Mijn wraak zal moeten wachten.

Ik weet het, ik weet het... Gedwongen worden om “disciplinair verlof” op te nemen uit mijn functie als de algemeen directeur van Drago’s diamantsmokkel is een eerlijke straf voor het veroorzaken van een scène op zijn en Sienna’s vertraagde huwelijksreceptie. Het geeft me het gevoel dat ik weer op de middelbare school zit en weer geschorst ben. Maar ik snap het. Ik had hem in verlegenheid gebracht. Ik had de perfecte dag voor mijn schoonzus verpest. Ja, ik had het verkloot. Weer. Maar me bij Naos laten werken? Dat is klote!

Om het nog erger te maken, kon ik tijdens het uitzitten van mijn “straf” geen gewone baan elders krijgen. Niet omdat ik het niet wilde of niet probeerde, maar vanwege een “veiligheidsrisico”. Het lijkt erop dat mijn grote broer heeft besloten om nog een gedurfde zakelijke stap te zetten en misschien iemand anders in New York kwaad heeft gemaakt, dus dat ik alleen ben, is op dit moment een enorme “nee”. Ik heb me afgevraagd of het iets met het Griekse Syndicaat te maken heeft, want Drago flipte helemaal toen hij hoorde dat ik met Stavros uitging.

Koppig, overbeschermend zwijn!

Na een twintig minuten durende preek over hoe ik mijn shit nu bij elkaar zou moeten hebben, had Drago de regels vastgelegd. Ik moet voor degene die zich ziek meldt, in zijn club invallen. Serveerster, barman, conciërge... het maakt niet uit. Ik ben op dit punt tot invaller gedegradeerd. Van alle markten thuis! Meester van niets, zo lijkt het.

Tot nu toe heb ik alles in de voorraadkast geïnventariseerd. Ik moest midden in de nacht op een “zoektocht” gaan om limoenen te kopen toen we onverwacht zonder kwamen te zitten. En ik had zelfs de kans gekregen om de Tom Cruise Cocktail-ervaring te hebben door een paar nachten achter de bar te werken. Dat was leuk, totdat ik een mix had verpest en een van de klanten op de eerste hulp was beland.

Fuck. Mijn. Leven. 

Ik ben nu serveerster en ik veracht dat nog meer dan inventariseren. Maar ik had mezelf beloofd dat ik zou zegevieren. Ik zal dit niet verkloten! God weet dat ik tot nu toe vrijwel al het andere heb verkloot.

‘Dit is voor de heer in het gereserveerde zithoekje.’ De barman zet een fles Dom Perignon en twee glazen op een zilveren dienblad en duwt hem naar me toe.

‘Is er een heer onder deze Neanderthalers?’

‘VIP. Hij zit in nummer twaalf.’

Ik duw het dienblad terug. ‘Jelena en Maja bedienen iedereen die in de zithoekjes zit.’

‘Deze man heeft specifiek naar jou gevraagd.’ Hij leunt grijnzend over de houten toonbank. ‘Ik wist niet dat je van Italianen hield, Tara.’

‘Ha! De hel zou nog eerder bevriezen.’ Ik pak het dienblad en ga naar het einde van het gedeelte met semi-privécabines over de dansvloer.

Het midden van de club zit vol. Lichamen bewegen en wrijven op de beat. De bonzende bas weerklinkt door de vloer en stuurt een puls na meedogenloze puls naar het midden van mijn borst. Het is bijna onmogelijk om bij de VIP-stands te komen. Ik herken tenminste de meeste gezichten. Ik ben met Drago naar een paar bijeenkomsten van deze MC geweest. Ze zijn een rumoerige groep, maar het feit dat er zoveel van deze bikers in de buurt zijn, stoort me niet. Niet heel erg. Over het algemeen doe ik het echter niet goed in een grote menigte mensen die ik niet ken. Ik heb altijd het gevoel dat iedereen naar me staart, wachtend tot ik iets verpest. Ik kan het niet uitstaan. 

Ik houd het dienblad zo stabiel mogelijk en duw mezelf tussen twee jongens door, die naar een van de andere serveersters staren. Het laatste wat ik nodig heb, is om deze verdomde fles vintage champagne te laten vallen. Ik wed dat het meer kost dan mijn auto.

Toegegeven, ik rijd nog steeds in de oude POS die ik in mijn studententijd heb gebruikt. Ik ben goed met andermans geld, maar ik ben slecht in het omgaan met mijn eigen geld. Het is me nooit gelukt om genoeg te sparen om iets beters te kopen. Dus ik zit aan Old Betsy vast omdat Drago weigerde om een nieuwe auto voor me te kopen toen ik op school zat en hij me vertelde dat ik hem moest verdienen. Dat is door en door zijn Balkan-persoonlijkheid. We zijn misschien twee decennia geleden naar de Verenigde Staten verhuisd, maar hij heeft nooit een greintje van de lessen uit het oude land vergeten.

Ugh, als ik niet zoveel van mijn broer hield, dan zou ik gezegd hebben: fuck het en zodra hij volledig hersteld was van de kogel, terug naar mijn appartement zijn gegaan. Dat had ik ook kunnen doen als ik er niet was uitgezet, omdat ik was vergeten om de huur te betalen. In mijn verdediging, had ik me op dat moment meer zorgen over het leven van mijn broer gemaakt, dan over rekeningen. Ongeacht nog een andere blunder van mij, respecteer ik Drago genoeg om hem en zijn veiligheidsproblemen tegemoet te komen. Hoewel ik er nog steeds niet van overtuigd ben dat iemand me echt kwaad zou willen doen om hem te raken. Wie zou er iets om mij geven? Maar goed, ik heb ermee ingestemd om daar te blijven.

De luxe zithoeken die op een gewone avond voor vijftienduizend gaan, staan in een brede boog langs de dansvloer. De matglazen wanden scheiden elke zithoek en bieden een schijn van privacy aan de verheven personen die in het binnenste heiligdom loungen. Aangewezen serveersters staan meestal bij het toegangspunt, klaar om deze Vips te bedienen. Zithoek twaalf is Drago’s persoonlijke ruimte. Niemand anders dan hij mag het normaal gesproken gebruiken. Maar het is vanavond geen normale avond. En het lijkt erop dat de klootzak die daar momenteel zit, heeft besloten om mijn avond nog verder te verpesten.

De twee lampen aan beide uiteinden van de witte leren bank zijn gedimd, waardoor de ruimte donkerder is dan de rest van de club. Ik ga om een stelletje heen, dat aan de rand van de dansvloer danst en ik kijk niet eens naar de klant van de zithoek terwijl ik naar boven loop en het dienblad in het midden van de lage, glazen tafel zet. ‘Uw champagne, meneer.’

‘Nou, nou... het lijkt er op dat ze toch wat manieren heeft.’ De rijke bariton rommelt langs mijn huid en veroorzaakt een onverwachte rilling.

Mijn hoofd gaat met een ruk omhoog en mijn ogen richten zich op de man die met zijn armen uitgestrekt over de achterkant van de bank ontspant. Het witte leer contrasteert scherp met zijn geheel zwarte kleding. De bovenste drie knopen van zijn getailleerde overhemd zijn los en onthullen een stukje gebeeldhouwde gebronsde borst. Het licht weerkaatst van de dikke gouden ketting en het kruis dat om zijn nek hangt. Ik laat mijn blik hoger dwalen, naar het pijnlijk mooie gezicht waarvan ik had gehoopt om het nooit meer te zien. Het onderste derde deel is met korte stoppels bedekt waardoor het lijkt alsof hij voortdurend een perfecte stoppelbaard heeft. De nette afwerking laat zijn sterke kin of heerlijk hoekige kaaklijn goed uitkomen. Zijn neus is recht en zijn diepbruine ogen worden door dikke, donkere wimpers omlijst. En dan is er dat licht golvende haar, onberispelijk gestyled en zo zwart dat het praktisch het licht om hem heen absorbeert.

Godverdomde Arturo DeVille.

Sienna’s broer.

Woede vult me terwijl ik zijn onberispelijke gelaatstrekken in me opneem. Ik wou dat ik ze een beetje kon ontsieren. Of heel veel. Ik zou het wraak noemen omdat hij mijn broer een litteken op zijn wang had gegeven toen ze elkaar hadden geprobeerd te vermoorden. Ik weet dat DeVille niet ongedeerd weg was gekomen, maar het was niet genoeg. Ik ben er volledig zeker van dat Drago de klootzak had kunnen vermoorden als Ajello niet was verschenen en hun kleine vechtpartij had verbroken. Het lot kan soms een echte teef zijn. Ik zou haar graag een schop onder haar kont willen geven, net als die van DeVille. Mijn broer is de enige familie die ik nog heb, en de gedachte dat iemand die hem pijn doet, maakt me gek.

O, natuurlijk... Als ik een herinnering nodig heb aan hoe ik ben gekomen waar ik nu ben, dan zit hij daar.

De duivel is in hem geïncarneerd.

‘Wat de fuck doe jij hier?’ vraag ik door mijn opeengeklemde tanden. 

‘Dat lijkt meer op de echte jou.’ Arturo’s lippen vormen een neerbuigende grijns. ‘Ga zitten, Tara.’

Ik glimlach zo breed als ik kan terug. ‘Ik denk dat je vergeet waar je bent, DeVille. Je mag hier geen bevelen geven. En voor jou is het mevrouw Popov.’

De grijns verdwijnt en verandert in een frons. ‘Wil je verdomme gewoon gaan zitten, vrouw? Ik moet met je over een serieuze zaak praten.’

‘We hebben niets om over te praten. Niets van wat je zou zeggen is voor mij van belang.’

DeVille knijpt in de brug van zijn neus en slaakt een geërgerde zucht. ‘Ajello had misschien gelijk. Ik had bloemen mee moeten nemen. Maar je hebt waarschijnlijk een hekel aan bloemen, nietwaar?’

‘Ajello?’ Ik trek een wenkbrauw op. ‘Waarom zou je baas een mening over mijn voorkeuren hebben? Hij kent me niet eens.’

En waarom zou ik niet van bloemen houden? Ik ben dol op bloemen. Er staat een gigantische pot met lepelplanten naast mijn bed. Drago heeft hem voor me gekocht na een van zijn tirades over het feit dat ik mijn verantwoordelijkheden niet serieus neem. Dat was toen ik met studeren was gestopt. Mijn derde universiteit. Maar de plant leeft nog steeds en het gaat goed! Okeeeeé... het “goed” gedeelte is misschien een beetje discutabel, omdat hij de laatste keer dat ik het controleerde slechts een paar groene bladeren tussen een groot aantal gedroogde bladeren had.

‘Wil je alsjeblieft gewoon gaan zitten?’

‘Nee. Het gaat prima zo, dank je.’

‘Ik had whisky moeten bestellen.’ DeVille schudt zijn hoofd terwijl hij naar de champagnefles reikt. ‘Goed dan. Dit is hoe de dingen ervoor staan. De Cosa Nostra don heeft zijn wens geuit dat wij samen in het huwelijk treden. Ik ben vanavond hierheen gekomen, zodat we het eens kunnen worden over de voorwaarden en verder kunnen gaan met het afronden van de fijnere details. Je voorkeuren bijvoorbeeld.’

Ik staar hem aan en verwerk de onzin die net uit zijn mond is gekomen. Een huwelijk. Met hem? Er komt een oncontroleerbaar gegiechel uit mijn borst. Ik probeer het in te houden om niet te veel aandacht naar ons te trekken, maar het is gewoon zo verdomd hilarisch.

‘Je had me daar echt even,’ gniffel ik. ‘Heeft Sienna je hiertoe aangezet? Wil ze me zo terugpakken, omdat ik haar voor de gek heb gehouden met dat verhaal over het sluiten van haar favoriete schoenenboetiek? Je kunt haar vertellen dat we quitte staan. Dag!’

Ik lach nog steeds hard, draai me, om weer aan het werk te gaan, maar DeVille’s irritant sexy stem overspoelt me weer.

‘Tara.’ Dat hese geluid zou illegaal moeten zijn, of in ieder geval met een waarschuwingslabel moeten komen. Het is gevaarlijk voor als je er niet op voorbereid bent.

Ik werp snel een blik over mijn schouder. Aan de buitenkant lijkt het alsof Sienna’s broer nog steeds comfortabel tegen de achterkant van de bank zit te loungen, terwijl hij champagne uit zijn glas drinkt. Er is echter geen spoor van gemak of zachtheid in zijn gelaatstrekken te zien. Zijn kaken staan in een harde lijn en zijn voorhoofd is gefronst terwijl hij over de rand van zijn glas naar me kijkt. Ik weet niet hoe ik dit weet, maar ik ben ervan overtuigd dat de man op het punt van ontploffen staat. Een verstopte magmakamer die klaar is om uit te barsten. Die blik in zijn ogen? Dat is de blik van strak ingehouden woede. Het zou me, waar ik sta, tot as kunnen verbranden.

‘Ik ben bloedserieus. Ajello heeft zelfs de locatie geboekt.’

Wat?

Ik pak de rand van een nabijgelegen fauteuil vast en laat me op de leren stoel vallen.

Salvatore Ajello is de meest gevreesde man aan de oostkust. Ik heb volwassen mannen — gangsters en schurken — het bijna in hun broek zien doen als Ajello’s naam ter sprake komt. Hoe ben ik in godsnaam op zijn vizier terechtgekomen?

‘Pardon?’ zeg ik moeizaam. 

‘Het is een uitgemaakte zaak. De don wil de banden tussen onze organisaties versterken, dus het staat niet ter discussie. Het is onze taak om te bepalen hoe we met deze situatie omgaan.’

‘O? Het is een uitgemaakte zaak, is het niet?’ Mijn stem klinkt vast en het lukt me om mijn toon kalm te houden. Maar terwijl ik over de tafel leun om mijn gezicht vlak bij dat van DeVille te brengen, ben ik overladen van woede. De toenemende druk in mijn bloed, zou wel eens met die van de man kunnen  wedijveren die zichzelf mijn beoogde echtgenoot noemt.

Holy shit, dit kon niet waar zijn.

‘Nou, laat me je vertellen hoe we deze situatie gaan aanpakken, DeVille,’ zeg ik tussen opeengeklemde tanden. ‘Ik ga een dubbele shot tequila voor mezelf halen en dan ga ik verder met mijn kloteavond. En jij...’ Ik wijs met mijn vinger naar zijn borst. ‘Jij gaat naar je gestoorde baas terug en vertelt hem dat hij vrij is om zijn kleine volgelingen, zoals jij, rond te commanderen. Huwelijken en andere onzin naar hartenlust kan regelen. Maar dat ik niet een van hen ben. Dus ik wil graag dat jullie allebei oprotten.’

Ik houd mijn ogen op die van DeVille gericht en sta op met zoveel gratie als ik op kan brengen, en trek mijn rok recht, terwijl ik opsta. Een slim persoon zou er alles aan doen om van Ajello’s radar te blijven, uit angst om in een lijkzak te belanden, omdat hij de don kwaad heeft gemaakt. Jammer dat ik er nooit van beschuldigd ben om wijs te zijn.

‘Tara…’ DeVille’s stem lijkt te zijn veranderd. Het is verschillende decibels gezakt en is op de een of andere manier dieper geworden, waardoor het een bijna spinnende kwaliteit heeft gekregen. De hese ondertoon geeft de indruk dat hij er een haar breed van verwijderd is om zijn shit te verliezen. Het is niet zozeer een waarschuwing als wel een belofte van mijn ondergang.

‘Je drankje is mijn traktatie, DeVille.’ Ik knik naar de fles op de tafel, draai me dan om en loop weg.

Ik voel het gewicht van zijn blik terwijl ik over de volle lengte van de overvolle dansvloer loop. Het kan onmogelijk echt zijn, omdat er zoveel mensen tussen ons zijn. Als ik de bar bereik en onder de klep van de toonbank glijdt om naar achteren te gaan, blijft echter het gevoel dat ik door hem in de gaten wordt gehouden, bij me. Het is alsof zijn blik een gat door me heen brandt, terwijl ik naar een fles tequila grijp en voor mezelf een dubbele shot inschenk. Het brandende gevoel blijft bestaan terwijl ik mijn drankje in één keer opdrink.

Ik verschuif en probeer hem te zien. Er zijn glimpjes als de menigte van gelukkige en dronken bikers zich verplaatst. Hij zit nog steeds in de zithoek. Nog steeds achterover leunend op de bank alsof hij de eigenaar van de zaak is en heerser over iedereen die aanwezig is. Waarom gaat hij niet weg, verdomme? Er komt kippenvel op mijn blootgestelde huid alsof hij het pad van zijn verhitte blik najaagt. Ik verbeeld me dingen, ik weet het, maar ik zweer dat zijn blik als een fysieke streling over mijn vlees sist.

Ik raak er van in de war.

Verdomme, ik heb in mijn leven nog nooit een man ontmoet die zoveel woede in me losmaakt. Hij gedraagt zich alsof hij de belangrijkste persoon in de kamer is. Zijn toon is altijd gezaghebbend, alsof elke zin die hij spreekt een bevel is waarvan hij verwacht dat het wordt opgevolgd. En tenzij je een deel van zijn geliefde Cosa Nostra bent, lijkt hij je te zien alsof je op de een of andere manier onder hem staat. Alles, elk fucking ding dat die man doet, irriteert me eindeloos.

Wat zijn baas ook bezielde om aan mij te denken voor dit idiote huwelijksidee, en  van mij te verwachten dat ik zelfs maar zou overwegen om meer dan een minuut in het gezelschap van DeVille door te brengen, is niet mijn probleem. Het is die van Drago. Hij heeft zichzelf in het complot met de Italianen gestort, dus hij zou degene moeten zijn die deze puinhoop oplost. Ik zou willen dat ik Drago nu kon bellen om er met hem over te praten, maar mijn broer doet niet aan bellen. Ook dit zal moeten wachten tot hij terugkomt uit Chicago. Maar ik heb geen twijfels. Drago zal dit oplossen. Dat is altijd zo.

Ik was hem bijna kwijt toen de Roemenen ons huis aanvielen, en Drago werd neergeschoten... Mijn hart was bijna gestopt met kloppen. Mijn grote broer, nou ja, hij is mijn rots, de lijm die me bij elkaar houdt, de belangrijkste persoon in deze wereld voor mij. Hij heeft bijna mijn hele leven voor me gezorgd. Het maakt niet uit hoe vaak ik het heb verpest, hij is er geweest.

Maar dit... Fuck. Dit is niet mijn schuld. Dus ik weet dat hij het op zal lossen. En ik wil gewoon naar huis en het allemaal achter me laten. Het is jammer dat deze nacht nog lang niet voorbij is. Ik moet weer aan het werk, maar ik sta door de druk van Arturo DeVille’s brandende blik als aan de grond genageld.

Het is een echte fysieke inspanning van mijn kant om in beweging te komen, om mezelf gedurende de rest van mijn dienst te concentreren.

De komende drie en een half uur ren ik door de club. Ik doe er alles aan om iedereen hun bestellingen te bezorgen en blijf bezig terwijl ik alles probeer te doen wat in mijn macht ligt om te voorkomen dat ik in de richting van de VIP-stand kijk. Het is niet echt nodig dat ik daarheen kijk om te zien of Sienna’s broer weg is. Dat brandende gevoel dat elke stap die ik zet gevolgd wordt, is genoeg bewijs dat hij dat niet heeft gedaan.

‘Tara!’ roept Jelena over een tafel vol met vier bikers die als onderdeel van een of ander onvolwassen spel bier drinken. ‘Stavros is achterin en hij vraagt naar je.’

Verdomd perfect. Hopelijk zal niemand het tegen Drago zeggen. Het laatste wat ik nodig heb, is dat hij erachter komt dat mijn ex hier vanavond is opgedoken.

‘Vertel de uitsmijters om de eikel eruit te gooien en hem niet meer binnen te laten,’ mompel ik terwijl ik probeer om nog een leeg glas op mijn dienblad te zetten.

‘Ah, oké. Ik was bang dat jullie twee weer bij elkaar waren.’

‘Nee. Ik zal niet twee keer dezelfde fout maken.’ Een kleine leugen. Het duurt meestal drie fuck-ups voordat ik mijn lesje leer. Maar het klonk cool.

Ze lacht. ‘Ja, goed. Ik haat het om te zeggen dat ik je heb gewaarschuwd, maar ik wist dat er niets goeds uit die relatie zou komen. Je hebt een vreselijke smaak in mannen.’

Alsof ik dat niet weet.

Toch probeer ik dat feit bij elke man met wie ik date te benadrukken.

Ik wist dat Stavros een eikel was vanaf het moment dat ik hem had ontmoet, maar stemde er desondanks mee in om met hem te daten. De dure sportwagen en mooie pakken konden de waarheid niet verbergen. Die gast is een eikel. Ik weet niet eens zeker of hij twee functionerende cellen in zijn hersenen heeft. Hij laat voortdurend de lelijke zegelring aan zijn wijsvinger zien en schept op over de dure snuisterijen die hij met zijn geld koopt. Het geld verdient hij door voor zijn vader te werken. De belangrijkste interesse voor Stavros is echter zijn trainingsregime, waarvan hij erop staat om me de details te vertellen. Elke. Verdomde. Keer. Dus geld en de sportschool, dat is het enige waar hij het altijd over heeft. Hij is de enige man die ik ken, die zo vol van zichzelf is zonder een echte reden te hebben om dat te zijn. We hebben de afgelopen twee maanden gedatet en ik wilde het minstens de afgelopen anderhalve maand uitmaken. Maar dat heb ik niet gedaan. Misschien ben ik een masochist. Of ben ik gewoon dom.

Gisteren had Stavros me echter mee uit eten genomen in een exclusief restaurant. Voordat onze hapjes zelfs maar waren gearriveerd, had hij over zijn grote droom in het leven gesproken: om een perfecte vrouw te vinden, iemand die in alle opzichten bij hem past, zodat ze hem een stel perfecte kleine baby’s kon geven die zijn spectaculaire genen zouden erven. Sorry, maar de wereld heeft genoeg idioten. Ik had me verontschuldigd en gezegd dat ik de faciliteiten moest gebruiken en was toen zo ver mogelijk uit de buurt van die idioot gegaan.

Oké, dus ik heb het technisch gezien niet “uitgemaakt” met hem, maar ik denk dat mijn boodschap luid en duidelijk was.

Trouwens, dat is mijn gebruikelijke werkwijze. Ik ren veel weg.

Voor het grootste gedeelte van mezelf.

Het is jammer dat ik niet aan Arturo DeVille’s blik kan ontsnappen.

Omdat zijn ogen NOG STEEDS GATEN IN MIJN RUG BRANDEN!

Een half uur later, met de sluitingstijd die snel nadert en de menigte die begint te verdwijnen, vertel ik Jelena dat ik naar huis ga en sluip naar de personeelskamer. Nadat ik mijn tas en jas uit mijn kluisje heb gepakt, verlaat ik Naos door de keukendeur achter en probeer ik wanhopig een bepaald persoon en zijn verzengende blik te vermijden.

Tegen de zijkant van het gebouw leunend, met de vuilnisbak die me afschermt van het zicht van iedereen die na mij de steeg in zou kunnen komen, ontspan ik mijn schouders voor wat als de eerste keer in uren aanvoelt. ‘Eindelijk.’ 

Het is nog steeds het holst van de nacht, maar zoals ze zeggen, New York slaapt nooit. De kille lucht verjongt mijn vermoeide zintuigen en mijn ademhaling wordt veel gemakkelijker zonder de constante druk van zoveel ogen die op me gericht zijn.

Vooral een bepaald paar donkerbruine irissen die me vanavond op mijn zenuwen hebben gewerkt.

Ik ga rechtop staan, klaar om naar mijn auto te gaan, net als een golf van diepgaand verlies over me heen komt, en voor even mis ik die smeulende hitte.

‘Absoluut stom,’ mompel ik en ga dan naar de parkeerplaats. Uitgerekend vandaag ben ik mijn sleutelbos vergeten waardoor ik niet in de ondergrondse garage bij Naos kan komen.


***


Arturo


Ik glijd op de achterbank en sla de deur dicht. Die verdomde vrouw!

‘Meneer DeVille?’ Riggo kijkt me aan vanaf de bestuurdersstoel van de volledig luxueus uitgedoste BMW sedan aan die ik heb besloten te gebruiken, omdat ik niet met mijn Land Rover kan rijden. ‘Heeft u het leuk gehad? Waren er nog knappe meiden?’

‘Nauwelijks.’ 

‘Wat? Maar ik zag er minstens een dozijn, misschien twee, naar binnen gaan terwijl ik wachtte. Inclusief een blondje die de kortste jurk ooit droeg, en ze had de liefste lach. Heeft u haar gezien?’

Geen kans. De hele nacht lag mijn focus alleen op de kleine brunette in haar schattige schort, die mensen met haar notitieblok sloeg. En het ergste? Ik was onvoorstelbaar geboeid.

‘Start gewoon de auto.’

‘Absoluut, meneer DeVille. Ik ben ermee bezig. O, Nino heeft gebeld. Hij probeert u te bellen, maar uw telefoon is uitgeschakeld?’

Ik haal mijn mobiel uit mijn zak. De accu is leeg. Fucking perfect. ‘Wat wilde hij?’ 

‘Hij zei dat er een probleem is op de locatie in Brooklyn. Hij staat op de locatie op u te wachten.’

‘Het is fucking twee uur in de ochtend,’ zucht ik en knijp in de brug van mijn neus. ‘Oké. Gas erop!’

Ons nieuwste bouwterrein ligt op een half uur rijden en ik vraag me de hele rit af hoe het Tara Popov is gelukt om bij Naos uit mijn zicht te glippen.

Gezien de voortdurende spanning tussen mij en Drago, was het uit den boze om zijn zus in het bijzijn van dit volk in een hoek te zetten nadat ze van me weg was gestormd, dus was ik op afstand gebleven en had ik gewacht tot de tijd rijp was. Mijn blik had haar echter de rest van de nacht gevolgd, terwijl ze een luidruchtige groep bikers bediende waarvan ik me nooit had kunnen voorstellen dat ik ze in Drago’s chique club zou zien. Waar de fuck ging dat allemaal over? Drago is de laatste tijd net zo onvoorspelbaar als zijn zus met enkele van zijn zakelijke keuzes.

Een van die keuzes had in een kogel in zijn borst geresulteerd. Zonder de Cosa Nostra zou de man twee meter onder de grond liggen in plaats van een constante irritatie in mijn leven te zijn. Maar misschien kan ik zijn voortdurende ademhaling als dwangmiddel gebruiken, om hem zover te krijgen dat hij ermee instemt om dit huwelijk tussen mij en zijn zus door te laten gaan, precies zoals Ajello heeft gepland. Misschien. Ik weet echt nooit wat ik kan verwachten als ik met dit Servische stel te maken heb.

Een voorbeeld... Zijn zus. Elke verstandige vrouw zou begrijpen dat het huwelijk de banden tussen onze organisaties zal versterken. En een verstandige vrouw zou zelfs nooit hebben overwogen om een bevel van de Cosa Nostra don ronduit te verwerpen. De gevolgen van een dergelijke actie zouden alleen maar het onheil voor haar en haar familie betekenen. Ondanks dat Popovs bende groot genoeg is, is die geen partij voor de Familie van New York. In een directe confrontatie zouden we ze wegvagen. Tara Popov moet dat toch zeker wel weten. Het negeren van zo’n dreiging bevestigt alleen maar wat ik al wist. Ze is duidelijk niet goed bij haar hoofd.

Ik werd niet veel wijzer uit het dossier dat Nino me had gegeven. Het lijkt erop dat ze de afgelopen vier jaar alleen geclassificeerd is als “middelmatig belangrijk” , sinds Ajello heeft besloten dat ze het waard is om in de gaten gehouden te worden. Nino had wat basisinformatie kunnen verzamelen over de scholen die ze had bezocht, haar arbeidsverleden en een beetje over haar persoonlijke leven.

Het ziet er naar uit dat ze tijdens haar eerste jaar van haar eerste middelbare school werd geschorst, maar ze was er toch in geslaagd om bij een andere af te studeren met slechts een officiële schorsing. Daarna waren er “opvallende” schooljaren gevolgd. Tara’s reis naar het hoger onderwijs voerde haar door drie verschillende hogescholen voordat ze was gestopt, zonder ooit haar graad in de vrije kunsten te behalen. Toen kwam er een periode van kortstondige klussen die haar nergens hadden gebracht, Op dat moment moet haar broer ertussen zijn gekomen. Sinds die tijd werkt ze voor hem, en hoewel ze een paar jaar als een soort beheerder voor zijn kostbare edelstenenoperatie heeft gewerkt, schijnt het dat dit ook niet zo goed voor haar is gegaan, omdat ze nu tafels in zijn club serveert. Dat bewijst het alleen maar... Tara Popov is onverantwoordelijk, niet toegewijd en duidelijk een dwaas persoon. Er wordt van me verwacht dat ik er een heel leven mee door ga brengen. Jezus fucking Christus. 

Hoewel haar professionele pad minder indrukwekkend is, heeft de vrouw er zeker voor gezorgd dat haar liefdesleven veelbewogen is geweest. Hoewel volledige details ontbraken, bevatte Nino’s dossier een lijst met de namen, en soms beroepen, van mannen met wie Tara op romantische wijze in verband is gebracht. Die lijst had de dubbele cijfers behaald, maar haar relaties hadden nooit langer dan twee maanden geduurd







































